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Do you
speak Finance?

Como profesional en finanzas, es probable que utilices 
muchos términos en inglés, desde reportes hasta flujo de 
efectivo y retorno de inversión. Sin embargo, esto no 
siempre es suficiente para enfrentar los desafíos que 
enfrentas a diario.

>> Orienta el desempeño de la empresa junto con 
todos los gerentes y ayúdalos a elegir la estrategia 
más sólida desde el punto de vista financiero.

>> Comunícate con tus colegas en México y en el 
extranjero en un idioma común, especialmente si 
una parte significativa de tus ingresos por ventas se 
genera en el extranjero.

>> Interésate por tu entorno empresarial para 
convertir tus procesos y métodos financieros en 
ventajas competitivas, no solo en términos de costos, 
sino también en términos de organización y recursos 
humanos.

>> Crea una cultura financiera y comunica tu visión a 
personas que no tienen tanto conocimiento en 
finanzas como tú, como accionistas, inversionistas o 
incluso tus empleados.

Por todas estas razones, los profesionales en finanzas 
saben que tener fluidez en inglés es esencial.

Acerca de Learnship

Learnship es el especialista de capacitación en 
idiomas en línea. Permitimos que las empresas se 
expandan internacionalmente rompiendo las 
barreras de idiomas y culturales.

Para ayudar a tus equipos a comunicarse mejor, 
ofrecemos una gama completa de capacitación de 
idiomas:

• auditorías y pruebas de aptitud para evaluar tus 
necesidades

• una plataforma de e-learning para capacitar a tus 
equipos a gran escala y a un menor costo

• capacitación intensiva para acelerar el desarrollo de 
tus talentos

• programas personalizados con un profesor y 
disponibles en 12 idiomas

• coaching de idiomas, para preparar a tus gerentes y 
ejecutivos para sus misiones clave

• formación intercultural para facilitar las relaciones 
internacionales y la expatriación a más de 70 destinos

Para más información, visita www.learnship.com

*Fuente: OCDE



Las 100+ palabras que todo profesional 
en finanzas debe saber



Direct/ indirect costs Costos directos/ indirectos

Gross margin Margen bruto

EBIT EBIT (Ganancias antes de Intereses e 
Impuestos)

Revenue invoiced/ collected Ingresos facturados/ cobrados

Fixed assets depreciation Depreciación de activos fijos

Overhead costs Costos generales

Intercompany sales Ventas entre compañías

Billable revenue Ingresos facturables

Business attrition Disminución de negocios

Profit & Loss 
targets

Objetivos de 
ganancias & 
Pérdidas

Cash flow 
planning

Planificación de 
flujo de efectivo

Bank statement Estado de cuenta bancario

Cash balance Saldo en efectivo

Incoming/ outgoing cash Entrada/ salida de efectivo

Exchange rate Tipo de cambio

Accounts receivable collections Cobros de cuentas por cobrar

Account payable timing Calendario de las cuentas a pagar

Total disbursements Desembolsos totales

Days sales outstanding (DSO) Días de ventas pendientes de cobro 
(DSO)

Foreign exchange gain/ loss Ganancia/ pérdida por cambio de 
divisas

Working capital Capital de trabajo

Loan & interest expense Gastos por préstamos e intereses

Factoring Factoraje

Budget spreadsheet Hoja de cálculo de presupuesto

Budget data estimation & entry Estimación y entrada de datos 
presupuestarios

Integrated risk management Gestión integral de riesgos

Budget data analysis Análisis de datos presupuestarios

P&L modeling Modelado de ganancias y pérdidas

Downsizing Reducción de personal

P&L variance report Informe de variación de ganancias y 
pérdidas

Budget 
consolidation

Consolidación 
de presupuesto



Operational 
performance

Rendimiento 
operativo

Business accelerating processes Procesos de aceleración de 
negocios

Management reporting Reporte de gestión

Sales performance Desempeño de ventas

Operating profit Beneficio operativo

Direct margin Margen directo

Price strategy revision Revisión de estrategia de precios

Sales pipeline opportunities Oportunidades en el embudo de 
ventas

Close of the accounting period Cierre del período contable

Account reconciliation Conciliación de cuentas

Tax reporting Reporte de impuestos

Statutory reporting
requirements

Requisitos de informes estatuarios

Balance sheet closing Cierre de balance

Currency revaluation process Proceso de reevaluación de divisas

Update currency rates Actualización del tipo de cambio

Data variance report Reporte de variación de datos

Business unit reporting Reporte de unidades de negocio

Month-end 
reporting

Reporte de fin
de mes

Financial 
performance

Rendimiento 
financiero

Statutory reporting Informes estatutarios

Total assets/ liabilities Activos/ Pasivos totales

Balance sheet Balance general

Income statement Estado de resultados

Capital contribution Contribución de capital

Shareholder equity Patrimonio de los accionistas

Current year earnings Ganancias del año en curso

Net operating loss (NOL) Pérdida operativa neta (NOL)

Be in the black/ in the red Estar en números negros/ en números 
rojos



Fringe benefits Beneficios complementarios

Wages Salarios

Payroll tax regulations Regulaciones de impuestos de 
nómina

Payroll compliance Cumplimiento de nómina

Payslip Nómina

Human resources/ capital Recursos humanos/ capital 
humano

Workforce management Gestión de la fuerza laboral

Wages
& Salaries

Sueldos & 
Salarios

Bonus/ Compensation Bonificación/ compensación

Paid vacation time (US) 

Paid holiday time (UK)

Dias de vacaciones pagadas (EE. 
UU.)
Dias feriados pagados

Commission accruals Devengo de comisiones

Seasonal shortages Escasez estacional

Leave management Gestión de permisos

Vacation policy Política de vacaciones

KPI dashboard Tablero de KPIs

Career development Desarrollo profesional

Commissions & 
Vacations

Comisiones 
& Vacaciones

Social security 
contributions

Contribuciones de 
seguridad social

Working benefits Beneficios laborales

Gratuity Gratificación

Food & transportation benefits Beneficios de alimentos y transporte

Pension/ medical insurance Pensión/ seguro médico

Fringe accruals Devengo de incentivos

Severance calculation Cálculo de indemnización

Dismissal pay Pago de liquidación



Statement of account Estado de cuenta

Foreign currency Divisa extranjera

Transaction type Tipo de transacción

Reference payment number Número de referencia de pago

Consolidation accounting Contabilidad de consolidación

Balance brought forward Saldo prorrogado

Account holder Titular de la cuenta

Expenses Gastos

Invoice payment approval Aprobación de pago de factura

Procurement process Proceso de adquisición

Purchase order (PO) Orden de compra (OC)

Intercompany recharges Recargos entre empresas

Days payable outstanding
(DPO)

Dias pendientes de pago (DPO)

Days inventory outstanding
(DIO)

Dias de inventario (DIO)

Recurring invoice Factura recurrente

Payment in advance Pago anticipado

Vendor contractual process Proceso contractual de 
proveedores

Estimated supplier discount Descuento estimado del
proveedor

Bank account 
management

Gestión de cuentas 
bancarias

Accounts
payable

Cuentas por 
pagar

Accounts 
receivable

Cuentas por 
cobrar

Customer ledger Libro mayor de clientes

(Vendor) reminder Recordatorio de proveedor

Payment terms Términos de pago

Over-/ underbilling customer Cliente con sobre-/ subfacturación

Estimation customer bonus/ malus Estimación de la bonificación/ 
penalización al cliente

Billing agreement Acuerdo de facturación



Para obtener más información, 
contáctanos o haz clic aquí

MÁS INFORMACIÓN


